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Slovenskl (ospodar.

List ljudstva v poduk in zabavo.

mﬂn'rnh Eetrtek i vella s pnllntnn wred in v Mariboru » pouilml;un 'nl l’nllhu:u.i Listi dobd so v ﬂl‘hm.i in pr prl Nnm Inﬂﬂhnhtrtl po o b kr
dom za ealo leto ¥ gld. 50 kr., s pol leta 1 gll BD kr. d Rokoplel ve ne vradajo, upln&;llhu
&5 kr. — lrmhinlu uilijnlptl!‘ v tskarni ﬁ hullu Za oxnanlla = plafuje od navadne wretics, Inn-hu wlh..
hitw. 5. mmdrnim dnhln:c lhth-upudmu dﬂhﬁ 12 kr., trikrat 16 kr.
] . ZAKONILO  sposobne in ristavitl aterin degeinin je-
a 0 aro . konil b taviti, katerih dezelnil

D& 7 smesccen marcijem poteklo. je naroinikom cotrilet- ﬁ:ﬂg:bzﬂ 52”:&2&1}:5;{? ::;’3;;0;:?& dgi{f;iﬂf;}:?ﬁrﬁ;} »
nikom warodilo. Prosimo lovej, naj se podvizajo. wa- ’Iqteg! zakona § 9. in 10. doloata za okrajna Ei:t-
dalejinjo naroinino doposiati, da se jim doposiljanje | \ovevy in za avionomne mestne obine Celovec, Celie
lista ne pretige ali wstavi.  List stone do 1 julija | piin Maribor: zaznamovati v prvotnem imeniku tiste,
65 dy do 1, ofctobwa 1 30 ke din do, konea leta i e = ST PR it X

ki se jim v vedjezitnih dezelah vsled jezikovne zmoz

1 gyld, 90 j;; = ;,\-',:,;-n:r‘.uime, nova in zaostala, naj | oo o vidijo za mesto porotnikov sosebno sposobni. To
s mam podlje po Ilnm‘mﬁ nerkaznicalk, LY pa pri puralmh sodisih v Celoveu in v Celju niso tisi,
Upravwisteo, ki znajo samo nemski, ampak odividno le fisti, ki so

znozni obeh deZelno navadnih jezikov, torej nemskr,m

Nase porote, in slovenskega. Politicna oblastva torej v vedjeziénih

e : - : sodnih okolifih celovdkem in celjskem ne delajo zako-
V 352. seji poslanske zbornice so poslanci dr. tire- | yio ze se omejé na opomnjo, da so dotiéne osebe
gorec in tovarisi stavili naslednjo interpelacijo : amoine nemdkega jezika. Morebitni ugovor, da ni dovolj
Meseca decembra lanskega lela je pred celovsko nemskega in slovenskega jezika popolno zmoZnih oseb,
pototo stala slovenska kmetica Franéiska Aeuav, toZena, | jo pigev, V Celoveu je za poroto 3 eelg leto dovolj 21";
- dnje umorila dva svoja mo#a. Pozvanih je bilo iz pov- | ¢ ragin 324 Yakih oseb.
sem slovenske. pokrajine Kotlje do 60 pri¢, katerih ve- Oziraje se na to in skilcujé se na § 14. zakona
tina Je nemskega jezika popolnoma nezmoZna. Med | , 446 923, maja 1873, drz. zak. 3L 121, kjer se -izrecno
36 porotniki in 9 namestniki, izzrebanimi za lsto po- | noagi da mora po § 11. istega zakona doloéena komi-
rotno #asedanje, pu so bili samo trije, ki so znali nemdki | g gostaviti letni imenik tako, da iz prvotnega imenika
in slovenski, velika ve¢ina moZ te porote je torejznala | jhare tiste osebe, ki so v zmislu § 9. najsposobnejse

samo jeden jezik, namred nemski. : in najvrednejSe za mesto porotnika, vprasajo podpisanei:
Sodniki s0 bili dezelno-sodni svetovalec Wagner Ali hote g pravosodni ,minister delovati na to,

k”.l |':ret15£adnilf, dezelno-sodni sw:zi:pva!gc w“"‘f“, in “.Gd“i da se bodo pri sodiséih v Celoven in v Celju pri se-
pristav  Bouvier kot votanis. Ti trije sodniki znajo le stavljanju imenika porotnikov toéno izvrievale doloébe
jako malo slovenski, dotim njih namestnik sodni pristav | ;5k0n 2 dne 23. majn 1878 drs. zak. &t 121, nanasa-

grol Wagensperg slovenski sploh ne zna. Posebno éudno | ;50 5o na jezikovno mesane sodne okolide, zlasti tudi
pa je to, da je bil v tem sluaju toZnik drzavnega | ¢ ciuani dotiénih komisij ?
pravdnika namestnik Winkler, ki je slovenskega jezika po-

innﬂma nezmozen. Poklicati je bilo treba tolmaca, nekega e

Vedana, kateremu nihée ne more priznali toliko znanja

obeh jezikov, nemskega in slovenskega, kolikor ga je . v "

treba v sodne namene in Se pri tako tezkem kriminal- Mﬂ!.lt‘, t‘_'k{‘]' ar P_s' _

nem slutaju, Moz nima vigje Solske omike, govori neko Te tri besede je zapisala nekdaj skrivna roka na

slovensko lokalno razretje, bil je prej trgn'.sk: pomod- | steno dvorane, kjer se je gostil babilonski kralj s svo-
nik in ;e pozneje kot trgovec ponesredil. Ne gledé na | jimi velikasi. Te tri besede se pifejo tudi dandanes na
o pa je naravnost gorostasno, da v slutaju, ko gre za | dvorane sedanjih bogatasev in velikasev. Roka pa, ki
zivijenje in za smrt. posreduje pri sodbi tolmaé dvom- | piSe, ni le ena, temveé tiso¢ in tisoé jih je #ilavih rok
ljive sposobnosti. delaveev, ki so zdruzeni v drostvih socijalnib demokra-
Ta sodna obravnava, katero je popisal celoviki | tov. Pri volitvah 1. 1871, pridlo jih je na Nemskem na
sMir=, puirju;e vaovié, kako je v nasprntjuzv&ﬁavmma volidde 124.700; 1 1803, pa 2e 1,730.000 moZ Koliko
zakoni in idejami o pravni drzavi sodna praksa price- | je socijalistov v Avstriji, lahko priliéno sklepamo iz
~ lovski poroli, da namre¢ slovenske obtoZence in sloven- | tega, da jma njih_ dnevnik >Arbeller-!mr.ungc okoli
_skﬂ price zaslisavajo in sodijo moZje, ki so nezmozni | 30.000 narotnikox. Tudi med nami Slovenci jih ni malo.
_slovenskega jezika in znajo samo nemski. Jednake | Od Nemcev smo- qprﬂjell liberalizem, dosledno je, da
‘nezakonite razmere so tudi pri porotnem sodidén v Celju. | se je rodil med nami tudi njegov sinéek: socijalizem.
Teh nezdravih razmer so kriva v prvi vrsti poli- Cudno | Ragno, ko sem zapisal zadnjo besedo, slopi

litna oblastva, ker se ne dri¢ dolodeb paragrafov b, | v sobo majhna deklica, niZja kot je letoinji sneg. Oce
9, 10, 14 zakena z dne 23. maja 1873. dr# zak. &t 121, | njen je delavec, pa-lezi Ze dalj dasa bolan, »Atek Vas
Nego jih prezirajo. Po § b, reéenega zakona je postaviti | lepo prosijo, te Bi Vam bilo mogote, jim 5e kaj poma-
¥ imenik vse Lisle osebe, ki so za mesto porolnigko | gatie, mi rede z milim glasom. — »Tako, ali so %e
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Stav. I:J

GOSPUDAR.

vedno bolni?< — »Se vedno, — zdaj so pa mama ludi
zholeli«.

Ne le usmiljenje, ampak tudi srd se mi vzbudi
v sreu. Gost sneg veje zunaj; ubogi stari8i morajo res
biti v veliki stiski, da v takem vyremenu in v takem
potu polljejo dobro uro dale& svojega olroka prosit
podpore. Zakaj se pa niso obrnili na gospoda, pri ka-
terem je bolni ode ugnobil svojo delavno moé in zdravje
svoje? Gospod prebiva blizu ¥ lepi hiSi. »Ahe, mi je
rekla nekoé Zena, sgospod ne poznajo milodcine«.

Je-li se polem éuditi, da go socijalisli na svelu?
+»Vi ste sol zemlje; e se pa sol spridi, s ¢im se naj
soli? Za ni¢ ve¢ ni, nego da'se vrZe vun in polepta
od ljudijs. Tako je rekel nag OdreSenik. Kdo bi pa naj
bil zemlji «sol«? Vsi stanovi, ki imajo v rokah in na
skrbi izobraZevanje, vodstvo in gospodstvo niZjih sta-
nov. Vendar koliko je spridenega (neslanega) lam, kjer
bi imela biti »sol zemlje-. Sol pomeni modrost. Po
nauku sv. pisma je zatelek modrosti strah bozji. Koliko
pa se nahaja strahu boZjega pri bogatadih in velikasih?
Sol varuje gnilobe. Kakor pa beli sneg zakriva dosli
nesnage, lako se pod mnogotero gosposko obleko in
streho nahaja veliko gnilobe in gonusobe. Slab zgled tako
imenovanih izobrazencev je kriv, da je tloveika druzba
érviva. Sol stori jed okusno. Koliko neslanosti se pa
v nasih casih govori po drzavnih in deZelnih zborih!
Koliko neslanosti se u& po Solah! Koliko neslanosti se
tiska po éasnikih in leposlovnih listih! Koliko neslanosti
se nahaja v slepih narodnilh prepirih! Dobra sol ima svojo
znadilno rezkost. To lastnost imajo paé socijalni demo-
krati. Oni so nenmorni, vstrajni, goredi, poZrtvovalni za
dosego svojih namenov. Pri¢a temu je njihova obsirna
organizacija, njihovo razsirjeno Casnikarsivo, njihovi
pogostni shodi, njihovi velikodugni darevi za razne dru-
stvene potrebe. Zato pa ‘tadi z vedno bolj debelimi
érkami pidejo na poslopje &loveske druzbe one besede:
Mane, tckel fares, da izvrdijo: Ce se pa sol spridi, za
ni¢ ni ved, nego da se vrze vun in poteplta od ljudij!

Zagajski
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Cerkvene zadeve.

Prelat Fran Kosar.
(Dalje.)
Kosar, stolni kanonik.
"oV resnici! Fran Kosar bil jo pode-
bin stebrn, kateri tem trdnejde stoji, &im
vet nanj nalofid. (Nagr. bes. govorili
mil. knexodkof lavant.)

Skofijstvo v Mariboru je tezko pogresalo skufenega
in odli¢nega duhovnika, kakorfen je bil Kosar, in zalo
bile s0 oti vigjega pastirja vedno na njega obrnjene, da
ga pri prvi priloznosti dobé nazaj v Maribor. Ko je torej
smrt pokosila staragino slolnega kapitola, stolnega profta
dr. L. Vogrina, namignilo se mu je, naj se oglasi za
izpraznjen kanonikat stolne cerkve. Prav med tem &asom,
ko je tekla njegova prodnja za kanonikat, sedel je ranjci
od 20, avgusta do 3. septembra 1870 kot poslanec v
deZelni higi v Gradeu, in se je torej vlada lahko do
konca prepri¢ala, da Kosar ni Bog vé kaki nasilen rovar
ali nevaren &tuvar, nego da vse njegovo delovanje urav-
nava katolitko prepri¢anje, in da njegova narodnost ne
hodi krivih in skrivnih potov, nego po ravnem tiru na-
ravne in kritanske pravice, in da je tudi njegova beseda,
dasi odloéna in mogoéna, vendar mirna in sprayljiva,
oblazena po boZzjem Duhu, kateri je dihal v njegovem
poboZnem sreu, in zato tudi vlada ni ovirala njegove
prodnje.

—_———

Z najvisjim odlokom dne 4. decembra 1870 g
se svelli cesar imenovati knez. skof. konzist. sveloy
Frana Kosarja stolnim koraijem lavantinske Ekoiije.‘il!g
kojnik mi bd celih Sest let v Kozjem, inv tem kratkep
¢asu razpodil je njegov cisti znafaj vse ablake, ki g
se zbirali nad njegovo glavo. Kakor je bil pred par le
tih in zalosten njegov odhod iz Maribora, tako vesel
slovesen je bil njegov uhod, ko se je po bozitnih pra;
nikih vracal v Maribor, ter je bil 27. decembra 1870
slolnici svefano umedcen.

7daj se je zacelo v Mariboru vsestransko njego
delovanje. V prvi vresti bil je zopet govornik, ki ni
pri raznil slovesinostih in druzbenskih zborih, nego tu
pri narodnih in cerkvenih vprasanjih govoril in je bi
skoro gotovo, da bo Kosar kot pridigar sam stopil
priznico. Sluzbo za sluzbo so izrotali rajni knez in &ki
Jakob Maksimilijan pokojniku ter mu s tem pok
zali svoje zaupanje in naklonjenost. Zadetkom leta 1871
bil je imenovan kanonikom pokoriteljem (penitencija
rijem), svetovalcem kn. 8k. zakonskega sodista in pri
gednikom dohovne sodnije (oficialata) in zagovornikm
zakonske vezi. Od 1. 1872. prednuada zadasno v skolijske
bogoslovnem uéiliséu cerkveno pravo in je leta 187:
names¢en za rednega profesorja tega predmeta. Radi s
spominjamo, kako je vedel najtezavnej$a vpradanja ra
drobili in razleziti, da so bila jasna tudi najbornejsi
posludaleem, in jih prepri¢ali o vaZnosti posamezni
pravnih nacel.

Profesuro je oskrboval eelih deset let proti juke
pi¢li odskodnini in ko ga proti koncu njegovega Ziv-
ljenja tolik posel utrudi, odvezali so ga milostivi knes
in skof profesure ter so s prisréno zahvalo pripoznall
ni¢ manj njegovo nesebiéno in pozrlvovalno delovanje,
kakor tudi njegovo skuSeno uZenost in modrost. :
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Gospodarske stvari.

Kompdst.,
(Dalje.)

Pa se nekaj, je-li ta rac¢un, kakor sem ga pred-
zadnji¢ priobeil, dovolj natanéen in za vsak slucaj dober 2|
Cisto natan¢en ni; kajti ni mogode vseclej vse pojedis]
nosti in okol§¢ine v postev jemati, tudi niso razmere
vselej enake, v glavnih potezah je pa radun le zanes-
ljiv. Privaditi se pa mora &lovek prav ceniti rastlinsko
hrano v posameznih tvarinah, spored razmerja, v kale-
rem jih morejo rastline izkoristiti in pa spored mno-
zine, v kateri so v posameznih tvarinah zastopane, ko-
likor je mogode to ze na odi presoditi. N. pr. v pepelu,
¢e je bolj ali manj ¢ist, tako v roZenih opilkih itd. Pri
tvarinah, katere ima &lovek doma, ne pride tolikanj v
postev, &e se za par krajearjev zmoli, pri nakupovanju.
tvarin naj pa bode bolj previden in naj zahteva jam-
éenje o mnozini redilnih snovij.

Ni zadosti, da ¢lovek tvarine za kompost samo.
zbira, temué mora jih znati rastlinam tudi dostopne
tako rekoé prebavljive naprayiti. V tem obstoji ravno
velika vrednost mnogega kompostiranja, ker se dajo
tezje raztopne snovi z rastlinami dobro izkoristiti. Tva-
rine, ki ne bi ni¢ ali pa le jako po malem koristile, &
jih spravimo neposredno v zemljo, da tvarine, ki bi
mogle neposredno porabljene celo skodljive biti, take
tvarine spremenimo v kompostu v denar, katerega do-
bimo za vedje pridelke. Kmetovalen, ki kompost na-
pravlja torej ni samo potrebno, da zna tvarino za njegad
zbirati, redilne snovi v njih popolnoma ohraniti, temu®

vedeti mora tudi kake premembe se vri¢ v komposiu




